Az unitarius sibboleth.

A Kkalvinistat tudvalevéleg a keresztyén-rél lehet rogtén meg-
ismerni. De mirdl ismered meg az unitariust, mi a mi sibbolethiink ?
Nem kell busulni, mi is kezdiink szépen rendbe jonni. Amelyik,
ez az. Errél ismernek meg téged, hogy unitirius vagy, miota
Balazs Ferenc divatba hozta a fiatalok kozt ezt a székely haris-
nyas mii-g6bét, ezt a minden lében kanal amelyik-et. Sziil6apja
bizonyira nem is tud réla. Taldn észre sem vette, hogy mig a
a maga 1j tutjait a préféta nemes idealizmusaval jarja, koézben
akarva-akaratlan nyelvével is masképpen selypit; mint a maradi
Oregek : kozelebb a faluhoz s tavolabb a magyarsagtol

Hogy textussal kezdjem, a Birdk konyvében ezt olvasom
(12. 5—6.): ,Kérdezték a gileadbeli férfiak (az efraimbeliektdl):
Efraimbeli vagy-e? Es ha azt mondotia : nem, akkor azt mondak
neki: Mondd : Sibboleth! Es ha Szibbolethet mondott, mert nem
tudta tgy kimondani, akkor megfogtik 6t és megoltéek."”

A mi fiatal efraimitaink jarhatjdk s csak jarjak is minél lel-
kesebben az s Jordan réveit, az 6reg Jefték ezért nem fogjak
6ket birtokhaboritas cimén megfogni és megdlni, legfeljebb csak
megkérdik : Mondd : amely! Es felelik Efraimék, mert nem tud-
jak, vagy nem akarjak masként mondani: amelyik.

Balazs F. konyvében ugyanis, abban az elbiivsls frisseség-
gel, lendiilettel és eredetiséggel zaszlét bont6é kényvben (Bejarom
a vilagot) ilyen ragadés szeplékre bukkanunk minden masodik
mondatban : ,,Budapesten, amelyik a f6ld egyik legszebb vérosa,
Szab6 Dezs6t latogattam meg. (12 1) Papirdeszkabél ellenzét szer-
kesztettem, amelyik az arcomra &arnyékot vetett (21 L) Nagy
benniik az 6nallésag, amelyik nem az eddigi lekotottség meg-
bosszulasa. (28 1.) A lichfieldi ilyen, amelyik a legkisebb s egy-
ben legremekebb. A salisbury-i is, amelyik rovid negyven eszten-
dok alatt fejez6dott be s amelyiknek a nevezetessége a magas
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tornya. (45 1) A tisztatalan lélek a hibds, amelyik nem all meg
ott. (108 1) Nagy kert mellé¢, amelyik az egyetem campus-a volt,
bekanyarodtunk. (148 1) Most még csak az utikéltség van hatra
s a szerencse, amelyik ebben a lényeges esetben sem szabad,
hogy magara vérasson. (166 1) Emberi 6s egészségiik kapalozik
a hdm ellen, amelyiket akarva-akaratlan magukra vettek. (168 1)
Kézénk hozza a gyermeket, amelyik jatékos. (170 1) (Ertsd : a
gyermek a jatékos, nem az, aki, amelyik hozza a gyermeket). Ez
a rettenetes szakadék a Colorado folyé miive, amelyik iszonyud
erdleszitéssel asott maganak medret. (188 1) A folyéhoz, amelyik
harsogott. {188 1) A Sinto a régibb a kettd koziil, amelyik egy-
uttal az allamnak is a vallasa.” (253 1) Stb., stb.

Igy a mester. S a tanitvanyok ?

A Kévekotés IV, évl. 1. szdmabol: ,A zéld teknds-
béka ugyanis, amelyik néha 6tszaz évig is elél, nyom vagy 150
kilot. Az ifjusdg egy csoportja, a Sarls, amelyik ma is folytatja
a falujarast. — Megalakitottdk a Bartha Miklés-tarsasagot, ame-
lyik t6bb éven &t tartott el6addsokat. Megjelent az Erdélyi Fia-
talok, amelyik azota két faluszamot és két konyvet adott ki a
falurol.”

Kukkantsunk bele ezek koziil is a legfrissebb 4. szdmuba.
(Igen tehetséges tanitvany irta, meglepSen sok érettséggel.) ,,A 3.
Internationale, amelyik az elnyomas ellen kiizd, a nemzetek egyen-
jogusaganak az elvét a f6ldre akarja lehozni. A vilag két taborra
oszlik : néhany kulturnemzetre, amelyik a t6két a kezében tartja
és... De a faluban él a falusi munkéssidg, amelyik a hatarozott
bolsevizalédas tjan van. — A feltérekvd polgarsag kérében kelet-
kezik, amelyiknek haszonnal jarha ... — Megvan a feltéré pol-
garsagban, amelyiknek terjeszkedésre van sziiksége. — Megem-
litjiik a nagybirtokos osztalyt, amelyik egykor a falu ura volt. —
Van egy tij birtokos réteg, amelyiket sem tradicié, sem allamha-
talom nem korlatoz. — A kisebbségi magyarsagot sujtjak az
adéterhek, amelyiknek nyolcvan szazalékat a falusi nép teszi ki.
(Az adoterheknek 7?) — Helyzete rokonsigot miitat a székelység-
gel, amelyik szabad kisbirtokos kéznemesekbdl allott. — Nehe-
. zen alkalmazhaték a magysrsag zomére, amelyik lényegesen mas
tarsadelmi helyzetben éL“

Stb. stb. a végtelenségig. Ezek a furcsa mondatok gyilkos
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kovetkezetességgel ostromoljak az ember fiilét. Ez nem sajtéhiba,
ez nem gondatlan elirds. Itt birtokhaboritas indult meg, ez pergs-
tiizes, kemény tdmadas, ez a melyik harca a mely ellen. Elsé te-
kintetre vilagos ugyanis, hogy azokban a mondatokban a harcias
melyik verte ki a jambor mely-t. Kiverte mondom, mert az &si
birtokos mindeniitt a mely. A régi nyelv relativ névmasai csak
a ki, mi és mely. Az amelyik relativ névmast a régi nyelv nem
is ismeri, ott még meg se sziiletett, a Nyelvirténeti Szétarban a
melyik még csak kérd névmas., Tudvalevéleg a kérds (hataro-
zatlan) névmasboél lettek, de az amelyik nagyon. késére. Az -ik
a végén harmadik személyi birtokosrag : melyiink, melyték, me-
lyiik (=melyikiik), mint az egyik, masik (=egyiik, masuk). A
mely és melyik kozott tehat eredetileg az a kiilonbség, ami az
egy kalap és az én kalapom kozott. Egyik hatarozatlan, a masik
hatarozott fogalom. Ma mindketten élnek, mind a kett6 relativum,
vonatkozast jelél, de amig a mely sok esetben (ilyenek a fent ki-
fogasolt mondatok) egyaltaliban nem befolyasolja a fogalom ko-
rét, csak visszaidézi, az amelyik mindig egyénit is, a fogalom
korét megsziikiti, A gélya, mely békaval él, 8sszel délre koltozik,”
ebben a mondatban a gélya akdrmelyik gélya, minden gélya, a
golya. De az a golya, az olyan gélya, amelyik békaval él, az nem
akarmiféle golya, az csak békaval ¢él6 gélyak csoportja. Hogy a
tobbi golya sem él egyébbel, az itt nem fontos. A fontos az,
hogy én csak arr6l beszélek, amelyikrél lényegesnek, jellemzd
tulajdonsagnak tartom, hogy békaval él. A tébbi télem akar pis-
kotaval is élhet s akkor bizonydra nem is kell délre koltdznie.
Mondattanilag mindkét mellékmondat jelzéje a maga fénevének,
de csak a melyik-kel kezd3d6 a valédi, a megkiilonbéztetd, az
egyénité jelz3. A masik csak henye disz, vagy veleért6dd termé-
szetszeriiség, mint a fehér hé, ravasz réka, sarga halal, kész
doktor jelz6i. Henye voltat itt a hangsulytalansag, ott a ramutaté
az vagy olyan hidnya mutatja. De ha henye, meg is adja am az
arat, életével lakol: a nép nyelvébsl mar joforman teljesen ki is
veszett ez a mely ko6tGszés mellékmondat, helyét az amelyik foglalta
el. Az é16 nyelv ugyanis nem teketériazik sokat, mint a konzervativ,

* Mondva csinalt mondat. Helyesen: A gélya békaval él, Gsszel délre
koltozik.
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kériiltekintd, hagyomadnyos nyomokon jaré s bizony sokszor tinta-
szagu irodalmi nyelv. Amire nincs sziiksége, kiloki magabol.

Hogyan, hat ami a népnyelvnek szabad, az nem szabad
Balazs Ferencéknek ? Nekik miért kell ismerni az amely t, ha a
a népnyelv tuladott 1ajta. Hiszen 6k éppen a falu népéhez akar-
nak szélni, nekik egyenesen programmijuk az, hogy lediiljon végre
minden hatarfal tr és paraszt, varosi és falusi ember, harisnya
és nadrag, irodalmi és népi beszéd koézott. Hiszen 6k ezért ki-
valo dicséretet, nem pedig megrovast érdemelnek.

Hohé, varjunk egy kicsit, mert egyébiitt a bibi. Ha &k azt
irjdk, hogy ,Ez a zabkasa az a zabkisa, amelyikre a skét olyan
biiszke", ez ellen senkinek se volna semmi kifogasa, ezt az iro-
dalmi nyelv is igy mondja, ez egyénitd, megkiilonbdziets relati-
vum, itt nincs baj. De ha a jdmbor mészksi magyar azt olvassa,
hogy a tiszteletes tr Budapesten, amelyik a vilig legszebb va-
rosa, meglatogatta Szabé Dezsét, joggal azt hiheti, hogy a tiszte-
letes tr, amilyen viliglatott ember, még ismer egy j6 csoméd
Budapestet s ha véletleniil még Szabé Dezsérsl is hallott egyet-
mast, egész természetesnek fogja tartani, hogy Szab6 Dezsé éppen
a legszebbik Budapesten lakik. Vagy amikor azt halljuk, hogy
wPapirdeszkabél ellenzét szerkesztettem, amelyik az arcomra ar-
nyékot vetett”, az éppen olyan fondk-beszéd egészséges magyar
népi nyelvérzéknek, mint mikor a Friss Ujsag azt irja, hogy ,a
Széchenyi-téren f8be kollintottdk Hoportyan Vaszit, akit a men-
ték koérhazba szallitottak”. Hogy kollinthattdk a Széchenyi-téren
fébe azt a Vaszit, akit a menték onnan mar elszallitottak, az
éppen olyan rejtély, mint ahogy a Balazs F. ernygjérdl se lehet
jozan ésszel kisiitni, hogyan vethetett arnyékot, amig meg se szer-
kesztették, amig meg se sziiletett. Nem, igy nem beszélnek ma-
gyarul, se Mészkdn, se Székelykereszturon. Igy csak az irodalmi
nyelv beszél, az is csak akkor, ha idegent majmol. Ha a mi j6
uton jiré derék fiataljaink ezt az idegen majmot is kipusztita-
nak végre a nyelvbdl, Brassai bacsi odafenn tapsolna nekik. De
jaj, 6k nem 1ugy csindlnak. Ok a majmot, a mely-t meghagytak,
de hogy szépitsenek rajta, székely harisnyat huztak a labara.
Pedig hat a majom majomnak még elcsuszik valahogy, de szé-
kely harisnyaba bujtatva s hamisitatlan székelynek eléléptetve, a
nemj6jat, az mar vérforral6 blasphemia. Csodalom, hogy Var-
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falvan még senkit sem vertek f6be érte, Aki székelykedik, annak
tudni kell székelyiil. Aki szerelmes az amelyik-be, az j6jjon tisz-
taba az amelyikkel. Aki hadat izen a mely-nek, vegye észre,
hogy nem a mely az idegen, hanem a belebojtorjankodé ész-
jaras. Nem a folt a hibas, ha rongyos az ujjas s bolond dolog a
gyereket kidnteni a mosdéviz helyett.

Sajnos, a mi varosi, uri beszédiink, oregeké, fiataloké egy-
arant, hemzseg a sok idétlen majom melytdl, a sok idegen kapta-
fara huzott vonatkozé mellékmondattol. Equus, qui non habet
dominum magyarul gazddtlan 16, passer, qui mortuus est: doglétt
veréb, femina, quae pulcherima est, magyarul vildg szép asszonya,
a legszebb asszony, a legszebbik asszony. Valogathatok benniik
vonatkozé mondat nélkiil is. Valaszthatom a szépet s valogatha-
tom a szépit. Nem egy dolog a ketts. Mekkora finomsag, hajlé-
konysag, t6morség van ebben a mi szép magyar nyelviinkben !
Ezt utanozzédk, ha tudjadk, azok a hires nyugati nyelvek! Nem
térik magukat. A majmolast rank bizzdk. De szép csokrot is le-
hetne am koétni a mi tintaszagu uri beszédiink viragaibol. A
fiatalok Kévekotése fekszik el6ttem, abbol szakitok taldlomra egy
parat. (Pedig az oregekébsl kellene, ott még tébb van): ,A nivos
innepély utdn még egy rovid gyiilést tartottak, melyen a legkd-
zelebbi teenddket targyaltdk meg. Tizenkét ériékes hozzaszolas
volt, melyek nagyon kiszélesitették a targyat. Megalakitjadk a
leanybizottsagot, mely utjan igyekeznek szervezeteinket kiépiteni.
Este ahitat utan, melyen K. J. mondott imat. Szdmos hozzaszolas
utdn, melyek kozott a legkiemelkedébb a L. Dénesé volt, aki fel-
hivta lelkésztarsait... N. N. tartott eléadast, melyben ismertette.
Uj misort kdzvetitett, melynek igen szép volt az utolsé szdma,
amikor... Délutan a kéri D. F. E. tartotta kori kozgyiilését,
melyen rendkiviil sokan vettek részt” stb. stb.

Nagyjaban mind egyforma melyek. Nincs gydkeriik a magyar
talajban. Nem is igazi mellékmondatok. Ertelemre nézve inkabb
fémondatok. Forditasnak latszanak. Majmok. De tagadhatatlanul
magyar majmok, mert régi régi nemesleveliik van s hatalmas part-
fogoik. A kolté is igy mondja: ,Bolcséd ez s majdan sirod is,
mely 4pol s eltakar”. Sét az ezeréves ,Miatydnk, ki vagy a
mennyben" se mondja maskép, miéta a fogyatékos magyarsagu
Gellértek rank disputaltak. S6t nini, — seperj a hazad elétt! —
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mintha az igen tisztelt tanir ur is ilyenforman beszélne, ha éne-
keskonyvet fabrikal: ,,Oh te, ki fent vagy, szent arcodat forditsd
felenk". Hat persze, hogy igy beszéliink mi urak, mi varosi urak,
mi irodalom. De ez még nem azt teszi, hogy ne beszélhetnénk
jobban. A tanar ur is, Vordsmarty is, a falujaré fiatalok is. Lam
a székely maésképp beszél, lam a székely jobban beszél. Neki
hidba ragjak a fiilit pap, tanité, iigyvéd, varos, irodalom a sok
mely-lyel, neki amely nem kell se testinek, se lelkinek. Neki ma,
ezer esztendd mulva is a mennybéli Isten az igaz magyar Isten.

S az igaz magyar beszéd? Az 3 beszédje az igaz magyar
beszéd. A nép beszédje. Az irodalomnak végre is ra kellett jonie,
hogy neki ahhoz kell igazodnia. (Az irodalom, a szépirodalom,
igazodik is, de az ur, ha magyar, a pokolban is ur: csak nem
igazodik a zsiros paraszthoz!) A népnek ez az igazsiga unitarius
magyar igazsag: a Krizdék igazsiga, a Brassai bunkéja. Ezt ne-
kiink, unitariusoknak kell tudni a legjobban. Nekiink kell a leg-
jobban érteniink és érezniink, mi a magyar beszéd. Elsésorban
neked, falujaré unitarius fiatalsadg: a te iskolad kapujan all 6rt
Brassai Samuel. Csak jard a falut tovabb is szeretettel. Tanitsd
a népet és tanulja néptél: dobd el a mely-et. Te legalabb dobd el!

Hiszen azt akarom — mondod. En is érzem rajta a tinta-
szagot, azért hagyogatom-dobogatom el, azért mondok helyette
amelyik-et. Ez legalabb tudom, nem tintaszagu, ezt a székely is
igy mondja.

Mondja, de nem a te eldobott-elhagyogatott mely-eid helyén
mondja. Tegyiink prébat, ha nem hiszed. , Az épiilet, amely hat-
emeletes, két utcara nyilik”. Ez olyan mondat, mint a fentiek,
csak a forrdsa mas. Az Unitarius Kézlényben olvasom, széval az
oregek biine. Hogy kell ezt magyarul mondani? Szerintem igy:
+Az épiilet hatemeletes, két utcara nyilik“. S hogy akarjatok ti ma-
gyarra tenni ? Igy : , Az épiilet, amelyik hatemeletes, két utcira nyi-
lik*. Tagadhatatlan, ez is magyarul van mondva. Csakhogy ez egészen
mast tesz 4&m magyarul, népi magyar nyelven. Ez azt teszi, hogy ,ame-
lyik épiilet hat emeletes, az két utcira nyilik". Efféle bolondsagot
pedig nem allit az Unitarius K6zlény. ,,Banja, mint a kutya, ame-
lyik hetet kolyk6zott” — mondja a nép. Amelyik hatemeletes s
amelyik hetet kolykézoit — testvérek. Abban testvérek, hogy
egyik se henye jelzs, kiilonben nem !szeretné a székely. A szé-
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kely a henye legényt s a henye jelzét ki nem éllhatja. Ha legény,
legyen legény. Ha vonatkoz6 mondat, legyen vonatkozé mondat.
Ha székelyiil akarunk beszélni, beszéljiink székelyiil !

De egyéb baj is van azzal s ti melyiketekkel. Az amelyik
targyas, az amely és a tébbiek targyatlan igealakkal jar6 relati-
vum. Igy mondjuk: ,amelyiket szeretem", de: ,akit, amit, ame-
lyet, amilyent szeretek”, A kiilémbség oka az, hogy amelyik ere-
detileg személyragozott alak, az amely és tarsai nem azok. Se
most, se hajdan, hatdrozatlan névmas korukban. Pedig ma, ha
hatarozott targyra vonatkoznak, eltiinik koriilottiik minden hata-
rozatlansag. ,O az, Kati az, akit én szeretek®. Itt csak elég bi-
zonyos, hogy Katit szeretem, az akit mellett mégis targyatlan az
igealak. Elég logikatlansag Kalitol, meg tdlem, de egyikiink se
tehet réla. Benniink lehet, de a nyelvben nincs logika. Mi bele-
nyugszunk, de a székely mintha mégse tudna belenyugodni ek-
kora logikéatlansagba. Nyelvérzéke allandéan rugédozik ellene. Mert
Mikes Kelemen példaul rendesen igy ir: Az asszony olyan gyii-
molcs kozottiink, amelyet soha sem viszik az asztalhoz. Mért él
itt targyas ragozassal Mikes ? Vajjon igazan a logika dolgozik
benne, az alféldinél erésebb székely logika ? Nem. Sokkal egy-
szeriibb oka van. Az 6 relativuma igazi relativum, egyedit6 rela-
tivum, magyar népi relativum. O a melybe is a melyiket érzi bele :
az asszony az a gyiimélcs, amelyiket (= amely gyiimélcsét) nem
viszik asztalhoz. Igy beszél és ir Mikes. S hogy beszélnek a mi
efraimitaink ? Ok a forditott Mikes Kelemenek, naluk a melyik
is alanyi ragozassal jar: ,,Olyan gazdasagi rendszer fejlédott ki,
amelyiket az eurépai nemzetek megirigyelhetnek (205. 1.). Ma
Anglidban a szovetkezeti mozgalom, amelyiket pedig nem a kote-
lesség,hanem a belatas tart f6nn, nagyobb jelent8ségii, mint a po-
litikai szocializmus.* (76. 1.).

Ez a melyik-kel kapcsol6dé targyatlan ragozas kétszeresen
visszasnak érezteti ezeket a mondatokat. Mégse kivanunk belé-
jiik targyas ragozast. Talan mert érezziik, hogy a melyik csak
bitorolja benniik az idegenszerii, az irodalmi mely helyét. Erde-
kes azonban, hogy itt az analogia is beall vizet zavarni. Igy szi-
lethetett meg a Vadrézsakban; ,Igaz-é ez a beszéd, a melvik6t
anyam mond ?" (4751.) A beszéls tudataban az amif anydm mond,
vagy ez a beszéd, amit anydm mond lebeghetett. Veliink is meg-
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esik, hogy a valaszd, amit szived szeret analogidjara amelyiket
szived szeret-re csuszik a szank.

De unalmas is talin mar ennyit nyelvészkedni egyhazi lap-
ban., A jatékos kedv se igen segithet rajta. Unalmas, de — tgy
hisszilk — még se f6losleges. A bibliai Babel 6ta jarvany a to-
rony-épitd fiatalok kézt a nyelv megzavaroddsa. Nem art idejé-
ben tisztdzni a dolgokat s elébe vagni a bajnak, ha lehet. Ami-
lyen kevesen vagyunk, kéar lenne, ha oknélkiil megoszlanank, ha
holnapra kelve nem értendk egymas szavat. Giledd és Efraim
fiai kozt ne legyen sibboleth. Efraim ne selypitsen! Az 6regek-
t8l tanulni is lehet néha-néha, csak nem kell szégyelni, ha oly-
kor-olykor jart utra is téved a ,vijemsziék," a szabadsigra ,,meg-
érett ifjak" szekere. Csak jarjak a maguk laban a maguk lelké-
nek kiilén ttjait. Ez unitirius erény és kivaltsig. Ha a belss
sugallatra hallgatunk, dgy is egyfelé jutunk. De akézben is kialt-
suk oda egymasnak: Testvér, katyuba léptél, idegen isteneket
imadsz, ferdén, félszegen kotdtted {61 a sarkantytidat!

Ennyi figyelmet megérdemel t8liink nemcsak az ember, —a
sarkantyd is. Pdlffi Marton.
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A magyar unitarius egyhaz alkotmanyanak
jogtorténeti kifejlédése.

Bevezetés.

A magyar unitarius egy-istenhit, akarmily toérténeti hatteret
rajzolunk is az els6 kereszténységig visszamendleg, valéjaban és
az események logikai kényszeriiségébél folyolag a reformacio to-
véabbfejlesztésének az eredménye és éppen ebben rejlik David
Ferenc 6rékké ragyogéd magyar reformétori értéke.

A haromsag-lagadd (antitrinitarius) reformatorok David Fe-
rencet joval megelzoleg mar foglalkoztattak az eurdpai hitvita-
z6kat az egy-istenség tanaval, azonban David Ferenc elhivatasa
volt az, hogy a mai subjectiv egy-istenhit eszméjének vilagtorté-
nelmi reformatora legyen. O 1566-t6] kezd5déen nem csak az
erdélyi fejedelemség, hanem iratai révén az akkori Magyar Ki-
ralysadg és Torok Hédoltsag teriiletén, s6t a reformdcié egész
teriiletén a keresztény egy-istenhit apostolaként szallt sikra. Hel-
vét hitvallasu felfogasat tovabb fejlesztve, a protestans egyhazak
uj 4gat: a magyar unitdrius egyhazat alapitotta. Ekként valt az
unitarius egyhaz a protestins egyhazak testvér egyhazava.

A tdrténelmi egyhazak nagy csaladjaban a magyar unitarius
egyhazat a protestins egyhazak sordban térténeti multjanak meg-
feleld hely illeti meg.

A hitvitak fejleményeit mell6zve, az unitarius egyhazalkot-
many kialakulasa szempontjab6l azt emelem ki, hogy ennél a re-
"formaciobol folyé el6zmények iranyitélag hatottak és a késdbbi
atalakulasok az orszag alkotmanyanak sziikségszerii befolyasat is
eléggé visszatiikrozik.,

A németorszagi reformacio kezdetben nem iranyult a katho-
likus egybaz szervezeti egysége ellen. Luther kezdetben csak az
egyhazi élet belsé atalakitdsdval, megreformalasaval foglalkozott,
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